ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C.72912024001801
uzatvorena v stilade s nariadenim Rady (ES) €. 1198/2006, nariadenim Komisie (ES) &.
498/2007, Operaénym programom Rybné hospodarstvo SR 2007 — 2013, Systémom finanéného
riadenia Burdpskeho fondu pre rybné hospodérstvo na programové obdobie 2007 — 2013,
podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich predpisov,
ustanovenia § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej spravy a o zmene °
a doplnent niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podla ustanoveni §§ 12 a 15 zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloenstva v platnom zneni
(d’alej len ,,zmiuva®)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 1
na zéaklade Spinomocnenia o delegovani pravomoci
¢. 339/2011 — 610/MPRVSR v zastipeni

Pdodohospodarska platobna agentira

sidlo: Dobrovitova 12, 815 26 Bratislava 1

1CO: 30 794 323

Statutarny organ: Ing. Vadim Ilaraj, generalny riaditel’

rozpoltova organizicia zriadend zdkonom €. 473/2003 7. z. v zneni
neskorsich predpisov s pdsobnostou podla zakona ¢. 543/2007 7. z.

(d'alej len ,.poskytovatel™)

Prijimatel PARTNERS, s.r.o.
sidlo/trvaly pobyt: 916 27 Castkovee 418
ICO: 31 410 740
Statutdrny organ: Tatiana Masarikova, Ing, — konatel®
kontaktné udaje - tel./fax/e-mail:0905 721 356, 0327713497, e-mail;
masarikovaigfliper.sk
registracia: obchodny register Okresného sidu v Trencine,
oddiel: Sro, viozka ¢.: 208/R,

(daley len .prijimatel™)

CL. L
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmluvy je uprava zmluvnych podmicnok. prav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti nenavratn¢cho finanéného prispevku (dalej len .NFP™, pripadne aj .platba™) zo
strany poskytovatela prijimatelovi za ucelom spolufinancovania skutoéne vynalozenych



2.1.

opravinenych vydavkov na realiziciu schvdleného projektu v zmysle Operaéného programu
Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013 (d’alej len ,,OP RH*):

prioritna os ¢.: 2. Akvakultira, spracovanie a uvadzanie produktov
rybolovu a akvakultiry na trh

opatrenie ¢.: 2.2. Investicie do spracovania a uvadzania na trh

cislo vyzvy: 2011/0PRH/01

kod projektu: 29120240018

nazov projektu: Modernizacia vyroby, skladovania a expedicie — 2. etapa

miesto realizacie projektu: Castkovee, okres Nové Mesto nad Vahom

Predmetom projektu je:

Obstaranie/modernizacia/rekon$trukcia hnutel’nych veci prijimatel’om 2 iné opravnené
cinnosti v rozsahu tabul’ky ¢. 14 ako prilohy k Ziadosti o nendvratny finanény prispevok
{(d’alej len WwZONFP*) - Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha €. 1
neoddelitel’nu siucast’ zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny realizovat’ zmeny poloZiek rozpisu opravnenych vydavkov uvedenych
v tabulke €. 14 (d’alej len ,,polozky™) a presuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi
polozkami pri realizacii schvaleného projektu ato vzdy len v ramei tohto odseku, pri¢om
nesmic ddjst’ k zmene dodavatela. V tomto pripade poskytovatel’ bez uzatvorenia dodatku
k zmluve akceptuje realizované zmeny za predpokladu, Zze bude dodrzany uéel a ciel’ projektu
a zmeny budi predstavovat’ zachovanie pévodnych resp. zlepSenie technickych parametrov
predmetu realizacie schvaleného projektu. Pod zmenou poloziek treba rozumiet” napr. zmenu
vyrobnika fadu XY za vyrobnik 'adu YZ rovnakych alebo vy38ich technickych parametrov.
Nepripustna je zmena polozick napr. vyrobnik ladu za manipulaéné zariadenic. Zmenené
polozky a odévodnenie zmeny, potvrdené zodpovednym zistupcom dodavatela vybraného vo
vvberovom konani. musta tvont samostaimt prilohu k Ziadosti o platbu. ktord sa téchio
zmencityen poloZiek tyka. v oopacnom pripade predinelia Cast HIveslUuie HCUHUG 4 sl
poskytovatela preplatena, v pripade poslednej Ziadosti o platbu sa preplatenie predmetne;
¢astl investicie zamietne. Zmena poloZiek sa nembZe realizoval pri vydavkoch na projektovi
dokumentaciu a spracovanie ZoNFP .

CL. 1L
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel’ sa zaviazuje riadne ukonit’ realizdciu predmetu projektu najneskér do troch
rokov (v pripade finan¢né¢ho prenajmu do $tyroch rokov) od podpisania zmluvy. Za dei
ukoncenta realizacic predmetu projektu sa pre uéely zmluvy povazuje den podania posledne)
ziadosti o platbu (d'alej len ..ZoP*).

Termin realizacie predmetu projekiu podla ¢ II/1 zmluvy je koneény a nie je mozné ho
menit’.

CL. 111
VYSKA NFP

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskvinat’ prijimatelovi NFP maximalne v sume :

125 762,54 EUR  (slovom: jednostodvadsat’piit’tisicsedemstoSest’desiatdva  EUR
pit'desiatstyri_curocentoy ), ¢o predstavuje 50 % z celkovyeh opravnenych vydavkov na
realizdciu predmetu projektu.

Za opravinené vvdavky na realizacin predmetu projektu si povaZzované vvdavky po
poslednej korekeii, vvkonanej pracovnikom poskytovatela, uvedené v ZoNFP — tabulka
¢. 14, ktora tvori ako priloha neoddelitelni suéast’ zmluvy. Opraviené vvdavky mbin
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vzniknit® najskér diiom 1. januara 2007, pri¢om spolufinancovani opericia sa nesmie
ukongit’ pred tymto datumom. Za opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudn
povaiovat’ vydavky, ktoré si v Metodickej prirucke pre Ziadatel’a o poskytnutie
nenavratnéhe finanéného prispevku z OP RH, platnej v &ase vyhlasenia vyzvy na
predkladanie projektov, pri opatreni 2. 2. uvedené ako neopravnené vydavky.

Konetnd vyska NFP, kiory bude vyplateny prijimatelovi, sa uréi na zaklade skutocne
vynalozenych, odévodnenych ariadne preukdzanych vydavkov na realizaciu predmetu
projektu. Celkova vyika NFP uvedena v ¢l. 1II/1 zmluvy nesmie byt’ prekroCena a nesmme sa
dodatotne navySovat. V pripade navy$enia skutone vynaloZenych vydavkov suvisiacich
s predmetom projektu oproti vyike schvaleného NFP uvedeného v ¢l 1/l zmluvy, znasa
takéto prekrogenie vydavkov vyluéne prijimatel’ na vlastiné naklady.

Ak skutotne vynaloZené opravnené vydavky na realiziciu predmetu projekiu po jeho
ukonéeni st niziie ako &iastka uvedena v prilohe ¢. 1 (tabulka €. 14) zmluvy, poskytovatel je
opravneny bez dodatku k zmluve zniZit' vyplacany NFP o rozdiel medzi schvélenou vyskou
NFP uvedenou v Cl. ITI/1 zmluvy a vyskou NFP vypogitaného zo skutodne vynaloZenych
opravnenych vydavkov

Ak poskytovatel vramei spracovavania poslednej ZoP zisti, e zdbvodov na strane
prijimatefa nie je moZné platbu vyplatit v sume uvedenej v &l III/1 zmluvy, je opravneny
kratit’ platbu bez uzavretia dodatku k zmluve.

N CL. Iv.
UCET PRIJIMATELA

Poskytovatel zabezpedi poskytnutic NFP prijimatefovi bezhotovostne na prijimatelom
stanoveny ucet (d’alej len ,,icet prijimatela™) vedeny v EUR:

Banka: VOILKSRBANK Slovepsko, a.s.

Kod banky:

Cislo aétu:

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZz do prijatia
zdvereéng) platby NFP od poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztfahuje aj na ostatne ucty
otvorené prijimatel'om podla tohto ¢lanku.

Ak mé prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie projektu, zmena tctu prijimatela je mozna
a7 po pisomnom sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas banky podla
predchadzajiicej vety musi prijimatel” dorucit’ poskytovatelovi.

Prijimatel méze realizovat (hrady opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych
prijimatelom pri dodrzani podmienky cxistencie G¢tu prijimatela ur¢eného na prijem NFP.
Prijimatel je povinny pisomne oznimit' poskytovatclovi identifikaciu takychto dttov ako
prilohu prisludnej 7oP.

Vynosy vzniknuté na uéte prijimatcla su prijmom prijimatcla.

CL. V.
PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel je opravneny na zaklade zmluvy predkladal’ _dve 7.0P za kalendirny rok okrem
pripadu, ked' si ziadatel refunduje vvdavky v mene SKK. ktoré jo povinny deklarovat’
osobitne v samostatnej] ZoP. V takonito pripade je prijimatel opravieny predlozit” tri ZoP za
kalendarny rok. V pripade linanéného prendjimu, v pripade kapy prenajatej veer a v pripade
kupy veel sa platby v ramei ZoP uskutocnia az po preukdzani vlastnictva  prijimatela
k predmetngj veci.

Prijimatel’ sa zavizuje podat’ poslednn ZoP najneskdér _do  troch_rokov (v pripade
finanéného prendajmu do §tyroch rokov) od podpisania zmluvy.




Objem poslednej platby ZoP nesmie byt menej ako 15% z vysky NFP a predchadzajice
platby nesmu prevysit' 85% z vysky NFP. V pripade jednej platby ZoP av pripade, ak
prijimatel’ podava ZoP aj podla ustanovenia ¢, VII ods. 10 zmluvy, je uvedend podmienka
bezpredmetna.

Ak prijimatel’ uzatvoril zmluvu s finanénou (leasingovou) institdciou na predmet projektu
spolufinancovany z prostriedkov EU a §tatncho rozpottu, SORO (PPA) bude v ramci
autorizovania platieb akceptovat’ thrady schvalenych opravnenych vydavkov, realizovanych
prevodom z G¢tu finanénej (leasingovej) inStiticie na u¢et dodavatel’a realizovaného predmetu
projektu. Doklady, preukazujuce opravnenost prevodu zuétu finanénej (leasingovej)
indtiticie na u€et dodavatela realizovaného predmetu projektu je prijimatel povinny predlozit’
spolu so ZoP, ktorej sa takato thrada tyka.

Kazda platba prijimatelovi z prostriedkov EU a &tatncho rozpoétu na spolufinancovanie je
realizovanid maximilne do vysky stétu pomeru finanénych prostriedkov EU a $tatneho
rozpoctu schvileného na projekt .
Vyska NFP vyplacaného prijimatelovi v EUR sa zaokrihl'uje nadol na najblizsi cent. Vyika
akéhokol'vek znizenia NFP v EUR sa zaokrihluje nahor na najbliz§i cent. Poskytovatel je
opravneny zvysit alebo znizit vyiku ZoP ztechnickych dévodov na strane poskytovatela
maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP, pricom celkové suma poskytnutého NEP
mdZe byt prekrofena maximalne o 1 EUR.
Poskytovatel’ zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho Casti systémom refundacie, pricom
prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky dodavatelom projektu z viastnych zdrojov vylucne
bezhotovostnou formou atic mu buda pri jednotlivych platbich refundované v pomernej
vyske k celkovym opravnenym vydavkom. Vynimkou si hotovosiné platby v ramci aktivity
celoZzivotné vzdeldvanie (vstupenky, cestovné, strava, ubylovanie, ulastnicke poplatky
a pod.). Vzajomné zapocitanie pohladiavok vykonané medzi prijimatelom a dodavatelom
poskytovatel’ v rdmci spracovania ZoP neakeeptuje.
Poskviovatel zabezpedi poskvtnutie platby systémom refundécie vwiuéne na zaklade ZoP
predivacng plljiiaiciving v LU e preapsanuit Hacive, 23 crgjuctivill a il scioye) siraliag
http://www land.gov.sk alebo http://www .apa.sk, v tlacengj verzii doporudene alcbo osobne
na adresu poskytovatela uvedeni v hlavicke zmluvy. Pouziva sa tladivo aktualne v Case
podavania prislusnej ZoP. Neoddelitelnou sGéastou ZoP su prilohy, uvedené v Zozname
priloh  k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenic zverejneny na internctove]  stranke
http://www.land.gov.sk alebo hitp://www.apa.sk. ZoP musi byt v stlade s rozpoctom projektu
a prijimatel ju vyhotovujc v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u prijimatela
a druhy rovnopis prijimatel’ predklada poskytovatelovi. O zaevidovani ZoP bude prijimatel
informovany prostrednictvom internetovej stranky poskytovatela, kde bude jedenkrat
mesaéne uverejneny zoznam cvidovanych ZoP.
Prijimatel’ je povinny spolu so ZoP predlozit’ aj minimalne jeden rovnopis alebo képiu
faktury, pripadne dokladov rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového U¢tu ato
ortginal alebo kopiu overeni podpisom Statutdrneho organu  prijimatela  potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden rovnopis faktiry, pripadne dokladu
rovnocenne) dokaznej hodnoty, si ponechava prijimatel. V pripade. ak povaha tohto dokladu
neumeoziuje vyhotovit viac rovnopisov prisludnych dokladov. napr. pokladniény blok.
prijimatel” je povinny predlozit’ képiu overend peciatkou a podpisom $tatutamcho organu
prijimatela (iba v pripade, ak Statutarny organ prijimatel'a nedisponuje peciatkou, overenie je
uskuto¢nené len podpisom).
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisiuine) platby iba v pripade. ak poda tplnu
a spravnu 70P. a to az v momente schvalenia suhrnnej ZoP cerfifikaénym organom. Narok
prijimatela na vyplatenie prislune) plathy vznika len vrazsahu v akom poskytovaiel
rozhodne o opravnenost vydavkoy projektu.
Prijimatel je povinny vo vietkyeh predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky. klore
zodpovedaji podimienkam uvedenym v ¢l L zmluvy. Prijimatel” zodpoveda za pravdivost’.
spravaost a kompletnost ddajov uvedenych v ZoP. V pripade. z¢ na zdklade nepravych alebo
nespravnych udajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu platby. pojde o porusenie finanénej
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discipliny v zmysle § 31 zadkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlich verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektoryeh zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu podla €l. 59 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
a¢l. 39 nariadenia Komisic (ES) ¢&. 498/2007, ktora zahriuje administrativiu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Kontrola projektu sa vykonava podla ustanoveni § 24b
az § 24j zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva v platnom zneni. Administrativna kontrola pozostava z kontroly formélnej
a vecnej spravnosti ZoP. V ramci kontroly formélnej spravnosti je poskytovatel povinny
kontrolovat pravdivost, kompletnost aspravnost’ vyplnenia ZoP. V pripade zistenia
formélnych nedostatkov vyzve poskytovatel prijimatela, aby do 10 pracovnych dni ZoP
doplnil. V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, poskytovatel’ ZoP zamietne.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je poskytovatel povinny kontrolovat redlnost),
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanic sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel” je taktieZ povinny kontrolovat, ¢ pozadovana suma v ZoP zodpovedd tidajom
uvedenym v priloZzenych dokladoch a ¢i tito suma zaroven zodpoveda rozpoétu projektu
v zmluve o poskytnuti NFP. Pri kontrole matematickej spravnosti sa preukazatelne
skontroluje spravnost’ idajov o dedanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkover cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZeng
faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Kontroluje aj silad s pravnymi predpismi
SR a EU (najmé verejné obstaravanic a publicita). V pripade potreby vykona poskytovatel
kontrolu na mieste.

V pripade, ak prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, poskytovatel’ zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na Gcet prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného
riadenia Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo, ktord sa poéita odo dia, kedy bola
poskytovatelovi doru€ena dplnéd a spravna Z0oP spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za dei
doruéenia ZoP sa povazuje dei registracie tplnej a spravnej ZoP u poskytovatela.

Def pripisania platby na uéet prijimatela sa povazuje za dei Cerpania NFP, resp. jeho €asti.

V pripade, ak prijimatel’ uhradza vydavky spojené s projcktom v inej mene ako EUR,
prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o priebezni platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky
(pri prevode peiaznych prostriedkov v cudze] mene zo svojho Gétu zriadeného v mene EUR
na ucet dodavatela/zhotovitela zriadencho v cudze) menc) alebo kurzom Néarodne) banky
Slovenska (pri prevode penaznych prostricdkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v
cudze) mene na uéet dodavatela projektu zriadeného v eudzej mene) platnym v deit odpisania
prostriedkov z Gétu prijimatela. Pripadné kurzové rozdiely znasa prijimatel, pri¢om aétovny
rozdiel v uctovnictve prijimatela medzi sumou v dei zaudtovania zadvizku voéi dodavatelovi
projektu a sumou v def platby zaviizku dodavatel'ovi projektu je mozné zahmit’ ako sudast’
opravhen¢ho vydavku.

V pripade prechodu prav a povinnosti prijimatela na iny subjckt sa musia vysporiadat’ platby,
a to nasledovne:

a) prijimatel’ neodkladne, resp. sdostatoénym ¢Easovym predstihom informuje
poskytovatela o pripravovanom prechode prav a povinnosti prijimatel'a na iny subjekt;
b) prijimatel’ vykona dhradu vietkych svojich zaviizkov voti dodavatefom/zhotovitel'om,

ktoré vyplyvaju z implementacie projektu a kioré vznikli pred prechodom prav a povinnosti
na iny subjekt. Nasledne predlozi ZoP.

CL. VL.
VSFEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje riadne a v stanovenom termine zrealizovat’ projekt a po celu
dobu platnosti zmluvy plnit’ povinnosti z nei vyplvvajioce a dodrziavat’ legislativu EU
a vSeobecne zaviizné pravne predpisy SR,

Prijyimatel nesmie byt v likvidacii. na majetok prijimatela nesmie byt vyhlisené konkurzné
konanic pod¥a zakona ¢, 7/2005 Z. 2z ana majelok. klory je predmetom projektu, nesmie
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prebichat’ exckuéné konanie. Prijimatel’ sa zavdzuje tieto skutoCnosti preukdzat’ pri kazdej
podanej ZoP formou &estného vyhlasenia .

Prijimatel sa zavizuje zabezpeéit’ hospodarne, efektivne a i¢inné vynakladanie verejnych
prostriedkov v stlade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z.

Prijimatel’ sa zaviizuje pocas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny  z prostriedkov NFP chranit’ pred poi3keodenim, _stratou, odcudzenim,
zneuzitim alebo zmensenim.

Ak je predmetom projektu  nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutelného a/alebo
nehnutelného majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona ¢&.
595/2003 Z. z. odani zprijmov v zneni neskorSich predpisov), prijimatel sa zaviizuje
zabezpedit’ poistenie_tohto majetku, minimélne proti krddez1 a poSkodeniu, resp. zni€eniu,
pocas lehoty 5 rokov po podpise zmluvy. Tito skuto¢nost’ preukaze platnou poistnou zmluvou
v éase predloZenia prvej ZoP, ktord stvisi s predmetom poistenia. V opa¢nom pripade je
poskytovatel’ opravneny NFP nevyplatit’. Nehnutelnosti sa nepoist'uyd proti kradezi,

Ak je predmetom projektu nadobudnutie aalebo zhodnotenie hnutelného a/alebo
nehnutelného majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zikona &.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov), prijimatel’ sa zavizuje zriadit®
zalozné pravo v prospech poskytovatela v slilade s castou 6 Metodicke] prirucky pre
#Zadatela o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku z OP RH, platng v &ase
uzatvarania zmiuvy o zriadeni zalozného prava. Tuto skutoénost’ prijimatel’ preukaze v €ase
predlozenia prvej ZoP. V opaénom pripade je poskytovatel opravneny NFP nevyplatit.
Umoziiuje sa aj postupné zakladanie majetku resp. postupné zabezpeenie pohladavky
v zavislosti od sumy pozadovanej v ZoP. Vydavky spojené so zriadenim zélo7ného prava
znasa  prijimatel. Ziadost o zriadenie zalozného prava sa poddva na poskytovatelovi na
predpisanom tladive, zvergjnenom na internetovej stranke http//www .apa.sk. Prijimatel je
opravaeny vypracovat konkrétnu zmluvu o zriadeni zadloZného prava, priCom je povinny
dodrzat’ usmernenie a zaviizné vzory zmliv o zriadeni zaloZn€ho prava zvergjnené na
internetove] stranke http;//www.apa.sk,

Crijlitawc] U opids nelly HQUIoR Za00aZelly Z0HGZA0YHL Pras Gl v pIospocli pusay ios alcl i aho
prvého  zaloin¢ho veritela dalej =zalozit v prospech trete) osoby az na zaklade
predehadzajuceho pisomného sihlasu poskylovatela,

Prijimatel sa zavizuje v stulade s €1. 56 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 zabezpecit,
Ze spolufinancovana _operacia sa bude vyuZivat’ a neprejde podstatnou zmenou, ktora:

a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky jej vykonavania, alebo poskytuje podniku alebo
verginému  orgdnu neopravnent vyhodu;
b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva Casti infra$truktiry, alebo 7o zastavenia

alebo premiestnenia vyrobnej éinnosti, pricom premiestnenie hnutelne) veci (vozidlo,
stroj, manipulacna technika, technologické =zariadenie apod.) na imd prevadzku
prijimatel’a v stilade s ¢l. 1. zmluvy sa za podstatnti zmenu nepovazuje.
Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude realizovat’ prevod vlastnictva podnikn ani jcho Casti (¢l
28 ods. 2 nartadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006).
Prijimaicl sa zavidzuje vo vsctkych dokumentoch, ktor¢ je na zdklade zmluvy povinny
predkladat’ poskylovatelovi alebo inému orginu, wvadzat platné, aplné a pravdivé
informicie.
Prijimatel sa zavizuje na zaklade pisomnej vyzvy poskytovat’ poskytovatel'ovi pozadované

informacie o projekie a/alebo prijimatelovi, dokladovat” poskytovatelovi svoju Cinnost

a poskytovat’ su¢innost’ a dokumentaciu vztahujicu sa k predmetu projektu .
Prijimatel sa zaviizujc vlehote do troch pracovnych dni_od_vzniku predmetnej
skutoénosti pisomne (s preukiazatel’nym dorudéenim) informovat’ poskytovatel’a o:

a) kazde) zmene identifikaénych adajov prijimatela vrdatane pravoeho nastupnictva,

b) sprivnom. stidnom, exckuénom alebo inem konani. ktor¢ stivisi s predmctom plnenia
zmluvy, -

c) vvhlaseni konkurzu alcho zaéati restrukturalizaéného konania na majetok prijimatela,

vstupe prijimatela do likvidacie.
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Prijimatel’ sa zavizuje v lehote do pitnastich pracovnych dni od vzniku predmetnej
skutofnosti pisomne (s preukazatel'nym _dorufenim) informovat’ poskytovatel’a
o vietkych dialdich skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat” vplyv na riadne plnente
Zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje vyuZivat’ vietky vhodné zasady neodporujice poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykazat
v tidtovnictve a v ZoP. O vietky uvedené dobropisy bude platba NFP zniZen.

Prijimatel sa zaviizuje uchovivat’ dokumentaciu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly v zmysle ustanovenia ¢l VI/16 zmluvy. Uvedené doba sa predizi
v pripade, ak nastan( skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 87 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Prijimatel’ sa zavdizuje, Z¢ umozni vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnych
zamestnancov_v zmysle prislu$nych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany
subjekt pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych
predpisov. Najmi je povinny umoZnit’ vykonanie kontroly pouzitia finanénc¢ho prispevku
a preukazat’ opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP.
Prijimatel’ sa zavdzuje vytvorit’ opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajicim
kontrolu podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytnut’ im bezodkladne
potrebn( siinnost’ (napr. ¢l 72 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006, ¢1. 45 ods. 2 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 498/2007, zak. €. 523/2004 7. z., zak. ¢. 502/2001 Z. z., zék. &. 2742006 Z.
z., zak. & 3971993 7. z., zak. &. 10/1996 Z. z., zak. €. 528/2008 Z. z.}.

Prijimatel’ sa zaviizuje v lehote do troch pracovnych dni od doruc¢enia upovedomenia o zacati
exekicie pisomne upozornit’ exekiitora, zc podla ustanovenia § 8§ ods. 10 zakona €.
523/2004 7. z. vsovislosti sustanovenim § 61 a)zakona ¢. 233/1995 Z. z. hnutelny
a nchnutelny majetok obstarany a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade
zmluvy nepodliehajil vykonu rozhodnutia podla osobitnych predpisov s vinimkou vykonu
rozhodnutia realizovaného poskytovatel'om a/alebo bankou/nebankovym subjektom, s kiorym
ma poskytovatel uzatvoreni zimluvu o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zakona &. 7/2005 Z. .
pisomne upozornit’ spraveu konkurznej podstaty, Zze podl'a ustanovenia § 72 ods. 1 zékona
¢. 772005 Z. z. majetok uvedeny v predchiadzajucom odseku nepodlicha konkurzu.

Na udely ¢l. 51 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 sa prijimatel’ zavizuje informovat’
verejnost’ o pomoci, ktord ziskal na ziklade zmluvy, prostrednictvom nasledujicich opatreni
(€l. 32 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):

a) Ak celkové opravnené naklady na operaciu spolufinancovant z EFF presiahmu 500 000
EUR a spo&ivaji vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti, prijimatel’ umiestni
na mieste operacie pocas jej vykonavania velkoploinu tabulu s rozmermi minimalne 250x150
cm. Informacie (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta , Investovanie do trvalo
udrzatelného rybného hospodarstva®) zaberajd najmenej 25 % plochy tabule. Po ukon¢eni
operacie sa vel'koplo$nd tabula nahradi trvalou vysvetlujucou tabul'kou uvedenou v pismenc
b) tohto bodu..

b) Ak celkové opravnené naklady na operaciu spolulinancovani z EFF presiahnu - 500 000
EUR a spotivaji v zakipeni fyzického objektu alebo vo financovani infrastruktary alebo
stavebnych ¢innosti, prijimatel” vyvesi trvald vysvetlujicu tabulku s rozmermi miniméalne
20x30 cm a to najneskdr Sest” mesiacov od tohto datumu po ukonCeni operacie. Okrem
informacii (znak FU, odkaz na EU, odkaz na EFF apovinna veta .Jnvestovanic do trvalo
udrzatelmého rybného hospodarstva™) sa na tabul’ke uvedic druh a nazov operacie. Informacic
uvedené v tejto Casti zaberaji naymenej 23 % plochy tabul'ky.

c) V pripade projektov, ktor¢ ncsp[fmjfn podmienky uvedenc v pismenach a) (velkeploina
tabula) a b) (trvala vysvetlujuca tabula) je prijimatel” povinny informovat’ verejnost’ o tom. zc
projekt je spolufinancovany v ramei OPRH. spolulinancovaného 7 EFF. napr. umiestnenim
informacne] tabule (plagatu). resp. pouzitiny iného prostriedku s rozmermi minimalne 20x30
cm na zaistenie informovania vergjinosti v mieste realizacie aktivit projektu, ate az do 6
mesiacoch po vyplateni zavereénej ziadosti o platbu. Informacna tabula (plagat) alcbo my
prostricdok musia obsahovat’ min. technické charakteristiky zakotvené v nariadeni (znak EU.
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odkaz na EU, odkaz na EFF a povinnd vetu w~Investovanie do trvalo udrzatelného rybného

hospodarstva“). Uvedené informdcie musia zaberat najmenej 25 % plochy. Prijimatel je

povinny uchovat’ pre potreby kontroly doklady, Ze dodrzal podmienky informaénych opatreni

(napr. tabule, fotodokumentécia atd”).

d) Velkoplosni tabulu, trvah vysvetlujicu tabulu, resp. informadni tabulu (plagat) je

prijimatel’ povinny umiestnit’ na dobre viditePnom mieste realizicie aktivit projektu, ktoré je

pristupné Sirokej verejnosti.

€) Podrobnosti o zodpovednosti prijimatela v oblasti informovania a propagécie su uvedené

v&asti 8 — Informovanie a propagacia Metodickej prirucky pre Ziadatela o poskytnutie

nenavratného finanéného prispevku z OPRH, verzia 5.0.

Vsetky opatrenia v oblasti informovania a propagédcie zamerané na vercjnost musia

obsahovat’ (¢l. 33 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007 ):

a) znak Europskej tinie v salade s grafickymi normami stanovenymi v prilohe 1I
nariadenia Komisic (ES) ¢. 498/2007 a odkaz na Eurdpsku 1iniu;

b) odkaz na Eurdpsky fond rybného hospodarstva;

c) vyhlasenie v nasledovnom zneni: ,Investovanic do trvalo udrzatel'ného rybného
hospodarstva®.

V pripade malych reklamnych objektov sa pism. b) a ¢) neuplatiiujn.

_ CL.vIL '
SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje realizovat’ investicie na dzemi Slovenska (s vynimkou celozivotného
vzdelavania) , mat’ zaregistrované sidlo na tUzemi Slovenska a platné osvedéenie Ministerstva
pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR na choy ryb.

Proiektv sa musia zaoherat” v¥luéne spracovanim a uvadzanim na trh produktov. na ktoré sa
VZLaliu napalOly 1, 3, aco, Iykajice sa PAOUUROY IYOHCHD HusPUudistvic i ARV dRGLTUL
vramel prilohy & 1 Zmluvy o ES.

V pripade stavebnych investicii a finanéného prendjmu sa prijimatel’ zaviizuje preukazat, e
investicia je vy sulade s normami ES. Preukazuje sa pri poslednej ZoP, ktora stivisi
s predmetnou investiciou.

Prijimatel” sa zavizuje zachovat vlastnictvo, resp. iny pravny vztah opraviiujuci prijimatela
uZivat’ predmet projektu. V pripade nakupu pozemkov pod stavbami, ktorych technické
zhodnotenie je predmetom projektu a nakupu pozemkov (&asti uréenej na vystavbu, ktorda je
predmetom projektu), prijimatel’ preukaze vlastnicky vztah priprvej ZoP, kiord sovisi
s nadobudnutim prisluiného pozemku. V pripade nakupu technolégii prijimatel preukaze
viastnicky vztah pri prvej ZoP, ktora savis{ s nakupom predmetnej technolégie. V pripade
vystavby objektov sa tato skutoénost’ preukazuje pri podani prvej ZoP po skolaudovani
stavby.

Spracované produkty rybolovu a akvakultiry musia byt uréené na ludski spotrebu
s vynimkou produktov uréenych na Upravu, spracovanie a uvadzanie odpadu 7 produktov
rybuého hospodarstva a akvakultary na trh.

Prijimatel’ sa zavizuje prediozit monitorovacie spravy projektu na predpisanom tladive,
ktoré je zverejnené na internetovej stranke http://www land.gov.sk alebo htip:/iwww.apa.sk.
Ak je predlozena monitorovacia sprava nekompletna, poskytovatel vyzve prijimatela. aby
v stanovenef lehote odstranil identifikovand nedostatky.

Prijimatel” sa zaviizuje podat” menitorovaciu spravu doporucenou postou alebo osobne do
podatelne na adresu poskytovatela, uvedend v hlavicke zmluvy. Odbor monitoringu. a 1o

v nasledujicich terminoch:

a) pryvi__monitorovacin_spravu predlozi prijimatel” za rok. v ktorom mu bol projekt
schvdleny, ¢ize bola s nim podpisana zmluva a to najneskér do 311, nasledujiceho roka:

b) pricbeini monitorovaciu spravu predkladd prijimatel vzdy rocne a 1o do 31.1. s udapnu
za predehadzajici kalendarny rok:

S
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¢} poslednit monitorovaciu spravu predlozi prijimatel’ za kalendary rok po roku, v ktorom
mu bola vyplatené posledna platba a to najneskér do 31.1.

Prijimatel' sa zaviizuje spliiat’ podmienky uvedené vo vyzve na predkladanie ZoNFP &.

2011/0OPRH/01.

Prijimatel’ sa zavazuje predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne

prijat napravné opatrenia.

V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatelom predkladand ZoP za vydavky vzniknuté

v predchadzajucich rokoch (nie skér ako pred 1. 1. 2007) v SKK, prijimatel sa zavizuje

postupovat’ v stlade s Usmemnenim ¢. 15/2008 — U k postupu financovania projektov zo

Strukturalnych fondov, kohézneho fondu a Eurépskeho fondu pre rybné hospodérstvo

vsuvislosti s ukoncenim rozpo€tového roka 2008 a zavedenim meny euro v Slovenskej

republike v rdmei programového obdobia 2004 — 2006 a programového obdobia 2007 — 2013,

Zvergjnenym na internetovej stranke Ministerstva financi{ SR.

. ~ CL.VIIL ,
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov sa zavdzuje vramei svojho G¢tovnictva ultovat o skutoénostiach,
tykajicich sa projektu v

a) analytickej cvidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podita jednotlivych projekiov,
ak ultuje v sustave podvojného Gétovnictva,
b) Uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢ 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni

neskor$ich predpisov so slovnym a¢iselnym oznacenim projektu v uétovnych

zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uétovnictva.
Prijimatcl, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v
zneni neskorSich predpisov sa zavizuje viest evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a
vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 7. z. o Uétovnictve v zneni neskordich
predpisov, tykajucich sa projektu v 1ctovnych knihdch pouzivanych v jednoduchom
Gctovnictve podla § 15 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskordich predpisov
so slovnym a Ciselnym oznaCenim projektu pri zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto
evidencie, preukazovanic zapisov a spdsob oceflovania majetku a zavdazkov sa primerane
pouZiju ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov
o Uctovnych zapisoch, G¢tovnej dokumentacii a spbésobe ocefovania.
Prijimatel’ sa zavazuje uchovivat’ a ochraiovat qétovni dokumenticiu podla odscku 1,
evidenciu podlia odseku 2 a ind dokumentaciu tykajicu sa projektu v sulade so zakonom &.
431/2002 7. 7. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a nariadenim Rady (ES) ¢&.
1198/2006, t.j. do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoénosti
uvedené v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 o ¢as trvania tychto skutonosti.
Na ulely certifikaCného overovania je prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’
certifikaénému organu nim uréené uétovné zdznamy alcbo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie Gétovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pisni. b) zdkona &. 431/2002 Z. z. o
uétovnictve v zneni neskordich predpisov. Tito povinnost ma prijimatel’ po dobu, po ktoru je
povinny viest” a uchovavat” uc¢tovni dokumenticiu, evidenciu alebo ind dokumentaciu podla
¢l VI3 zmluvy.

CL. IX.
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho ¢ast” v pripade platby poskytnutej omylom.
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b) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v zmluve a poruienic
povinnosti znamena porusenie finantnej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢), d) zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravididch verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v platnom Zneni,

c) ak to ur¢i poskytovatel’, vratit' NFP alebo jeho &ast, ak prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamena nezrovnalost’ podPa
¢lanku 3 pism. q} nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 a nejde o porusenie finanénej
discipliny podl'a odscku 1 pism. b) tohto &lanku alebo o zmluvni pokutu podla
odseku 12 tohto &lanku; vzhladom k skutoénosti, e spésobenie nezrovnalosti zo
strany prijimatela sa povaZuje za také porudenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo Jeho &asti, v pripade, ak prijimatel’
takyto NFP alebo jeho dast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 10 tohto
¢lanku, bude sa na toto porugenie podmienok zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej
vety § 31 ods. 7 zdkona €. 523/2004 7. 7. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a
o zmene a doplneni niektorych zikonov v platniom zneni,

d) vratit. NFP alebo jeho ¢ast, ak prijimatel porudil pravidla a postupy verejného
obstaravania,
e) vratitt NFP alebo jeho &ast, ak poruil zakaz nelegédlneho zamestnavania cudzinea

podlfa § 24 ods. 3 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;

z fondov Eurépskeho spologenstva v platnom zneni,
) vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato zmluva.
Ak dojde k odstiipeniu od zmluvy je prijimatel’ povinny vratit poskytovatelovi NFP vyplateny
do ¢asu odstipenia od zmluvy.
Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Zasti {(podla ods. 1 pism. a) az f) tohto ¢lanku), jeho
rozsah stanovi poskytovatel' v . Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov (d’alej len
2oV, ktoru zagle prijimatel’ovi.
Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma prijimatel’ vratit” a zaroven uréi &isla uctov,
na ktor¢ e prijimatel’ povinnv vratenie vykonat.
Pl jtidted ¢ pus ity viatid v alcot jenu Gast avedeny v 2oV du 3u (5104 uin pliuestalicn
kalendarmych dni) odo dita dorucenia ZoV. V pripade, Z¢ prijimatel” tito povinnost' nesplni,
poskytovatel” oznami porusenic finan¢nej discipliny prislusnej sprave finanénej kontroly (ak
ide 0 porudenic finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstarivanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov vercjného obstaravania).
Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich kalendarnych dni od uskutoénenia vratenia, NFP
alebo jcho ¢asti, kioré sa uskuto¢nilo formou platby na icet oznamit® poskytovatelovi toto
vratenie na tla¢ive .Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov™. Prilohou ..Oznamenia
o vysporiadani finan¢nych vztahov* je vypis z bankového Gétu.
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ s vyznadenim identifikicie platieb v stlade
s .Metodickym usmernenim MF SR k identifikacii platieb na ucely jednozna¢ného uréenia
typu finan¢ného vysporiadania NFP zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
konecnych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov™, ktory je uverejneny vo Finanénom
spravodajcovi €. 7/2008, pricom na ugely tejto zmluvy plati, Ze ustanovenia tolito usmernenia
pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
sa pouZziju rovnako pre projekty progranmového obdobia 2007 — 2013 Eurdpskeho fondu pre
rybné hospodarstvo.
Pohladavku poskytovatela voci prijimatelovi na vratenie NFP alebo Jeho ¢asti a pohladavku
prijimatcla voci poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla zmluvy je mozné vzajomne
zapoéitat’,
Zapocitanic podla ods. § tohto ¢lanku moze vykonat' poskytovatel na zéklade podnetu obock
zmluvnyeh stean, Podnetom na vzajomné zapoc€itanie zo strany prijimatela je predlozenic 7ol
s prilozenym _Oznamenim o vysporiadani fman¢nyeh vztahov poskytovatelovi. a to v lehote
splatnosti vratenia NFP alcho jeho Easti podla ods. 5. Poskytovatel vykona zapoéitanic
zvlasiného podnetu na zaklade ZoP predloZenej prijimatelom a tito skutoénost oznami
bezodkladne prijimatetovi.
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V pripade, ak poskytovatel’ so vzajomnym zapoéitanim (navrhnutym zo strany prijimatela
spdsobom podla ods. 9) nestihlasi, vzajomne zapoéitanie nevykona a oznami tito skutoénost
bezodkladne prijimatelovi. V takomto pripade je prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho
gast’ uréeny v ZoV uZ dorucenej prijimatefovi podla ods. 3 aZ 5 tohto ¢lanku do 30
(tridsiatich) kalendamych dni od dorugenia tohto oznamenia. Ustanovenia odseku 3 aZ 7 tohto
¢idnku sa pouZiju primerane,

Ak prijimatel’ zisti nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ poskytovatelovi a zaroveit mu predloZit’ prislusné dokumenty tykajice
sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ mé prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedené doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoénosti uvedené v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006
o ¢as trvania tychto skutoénosti.

CL. X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vydavky financované z Eurépskeho fondu pre rybne hospodarstvo nie
s spolufinancované ziného finanéného nastroja EU alebo vnutrodtatnych programov
ani v inych programovych obdobiach (€. 54 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006, ¢1. 39 ods. 2
nariadenia Komisie (ES) €. 498/2007).

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze sa vo¢i nemu neuplatnilo vymahacie konanie podlFa ¢1. 56 ods. 3
nariadenia Rady (ES} ¢. 1198/2006.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze v svislosti s realizdciou predmetu projektu podla zmhuvy, poskytne
Ministerstvu pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe ,
klord zabezpetuje  propagaciu apublicitu o OP RH a Eurépskom fonde pre rybn¢
hospodarstvo, Gdaje a informécie v rozsahu Cl. XI/1 zmluvy , potrebné pre Statistické
vyhodnotenie Udajov  (zber, analyza a spracovanie udajov prostrednictvom réznych
Statistickych metéd), publikacie, broziry, vyskumné ucely aped. aumoZni vykonat
fotodokumentéciu realizovaného predmetu projektu .

Prijimatel” vyhlasuje, Zze vietky kony spojené¢ s realizaciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, si v stlade s podanou ZoNTP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze udajc a dokumenty, ktoré s obsahom spisu projektu, su povaZované
za obchodné tajomstve v zmysle § 17 Obchodného zdkonnika. Poskytovatel' je opravneny
ich poskytnt' iba Ministerstvu pddohospodarstva arozvoja vidieka SR, organom ES
a prisluénym kontrolnym organom a zavézuje sa ich chranit’ pred zneuZzitinm.

Koneény prijimatel’ berie na vedomie, Z¢ tato zmluva je povinne zverejfiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zakona ¢

¢ 21172000 Z. «. o slobodnom pristupe k informiciam a o zmene
a doplneni nicktorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

Zmluvné strany beri na vedomie, 7e v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od
uzavretia zmluvy plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zakonnika, Ze
k uzavretiu zmluvy nedoslo.

) (';L. XI.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Prijimatel podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zikona ¢. 428/2002 7. 2.
o ochrane osobnych Gdajov v zneni neskorsich predpisov sithlas so zverejnenim _jeho
osobnveh wdajov, vyplyvajicich z obsahu zimluvy vrozsahu (€1 30 a ¢l 31 ods. 2 pism. d)
nariadenia Komiste (I8) & 498/2007):

a) meno a priczvisko/cbchodné meno nazov, 100,
b) adresa/sidlo, vratane PSC,
c) os/opatrente,

d) nazov projckuu,



e) vySka schvaleného NFP a vyplateného NFP, suéet vietkych finanénych prostriedkov
vyplatenych poskytovatefom prijimatel'ovi v prislusnom finan¢nom roky v mene
v ktorej boli finanéné prostriedky vyplateng,

f) miesto realizdcie projektu v silade s &1 1. zmluvy,

Prijimatel’ sti¢asne berie na vedomie, Ze uvedené adaje méxy byt" spracované prislunymi

auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na ucely ochrany finanénych zaujmov ES.

Osobné Gdaje prijimatela sa poskytuju v siilade s poziadavkami smemice 95/46/ES.

Prijimatel podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zdkona &. 428/2002 Z. 2.

o ochrane osobnych ddajov v zneni neskorsich predpisov siihlas na spracovanie jeho

osobnych vidajov uvedenych v ZoNFP a v zmluve,

Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje v zmysie zakona &, 428/2002 Z. z. 0 ochrane osobnych

tdajov v zneni neskorfich predpisov sihlas s poskytovanim 2 spristupiiovanim _jeho

osobnych ddajov uvedenych v zmluve v rozsahu ¢l. XI/1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade

pisomného poverenia Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpeduji

propagiciu a publicitu 0o OP RH a Eurdpskom fonde pre rybné hospodarstvo za vcelom

spracovania a tatistického vyhodnocovania udajov,

V3etka korespondencia, adresovang prijimatel'ovi na adresu uvedent v zmluve, sa povazuje za

dorudeni :

a) dilom prevzatia pisomnosti,
b) dilom odmietnutia prevzatia pisonmosti,
c) uplynutim 3 kalendarnych dni od ulo¥enia pisomnosti na poste.

V silade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zakona ¢. 523/2004 7. 2. vykonu rozhodnutia
nepodlieha hnutel'ny majetok a nehnutelny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo
statneho rozpoctu a 7 rozpoétu Eurdpskej tnie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného
poskytovatefom  a/alebo bankou/nebankovym subjektom, s ktorym ma poskytovatel
uzatvorenu zmluvu o spolupraci,

V stlade s ustanovenim § 72 ods. 1 7akona ¢. 7/2005 7. 7. o konkwrze a restrukturalizacii
aozmene adoplneni niektorveh  zakonov v zneni neskorSich  predpisov konkurzu
BEPOG ULt (0 CLoK, aluly dCiuio pUsiiliii stdiy i vy Koot rozhod i,

CL. XI1,
PORUSENIE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Pod poruenim_povinnosti prijimatel’a vyplyvajucim z tejto zmluvy alebo z pravaych
predpisov SR a EU vztahujicim sa k podmienkam Cerpania finanénych prostriedkoy EU
a Statneho rozpoétu SR ur¢enych na spolufinancovanie sa rozumie:

a) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost’ v zmysle ¢l 54 nariadenia Komisie
(ES}) ¢. 498/2007,
b) ak sa zisti porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky

NFP poskytnuté, resp. v pripade porudenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1
zakona ¢. 323/2004 Z. z o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni nicktoryeh zdakonov v zneni neskordich predpisov ,

c) porusenic dalsich povinnosti stanovenyeh v zmluve alebo pravnych predpisoch SR
a EU.

V pripade poruSenia povinnosti_prijimatel’s uvedenveh v odsekn 1 modze poskytovatel’

podl’a_zavaZnosti a druhu porusenia najmii:

a) odstapit od zmluvy, V pripade odstipenta od amluvy zostavaji zachované tic prava
poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit al po skonéeni zmluvy. a to

najmé  pravo pozadoval vratenic poskytnutej  ciastky NFP, pravo na nahradu skody,
ktord  vznikla porusenim zmluvy,




o,

b stanovit' prijimatefovi primerantt dodatodmi lehotu na odstranenie porudenia
pr1) P p

povinnosti,

c) postupovat’ v zmysie ¢l. IX. zmluvy,

d) pozastavit’ platby prijimatel'ovi, a to aZ do odstranenia porusenia povinnosti, pripadne
prijatia adekvatnych opatreni na odstranenie podobnych poruseni v budicnosti,

€) dat’ podnet na zadatie spravneho konania.

PoruSenia povinnosti prijimatela uvedené v odseku 1 a nasledny postup poskytovatela podla
odseku 2 sa mézu aj vzajomne kumulovat’ a kombinovat’.

v(“:L. XIII.
UKONCENIE ZMLUVY

Zaviizky zo zmluvy zanikaji po uplynuti piatich rokov od vydania rozhodnutia podl'a §
14 zikona €. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov s vynimkou pripadu uvedeného
v el VIS zmluvy, ¢l VIII/3,4 zmluvy, ¢l IX/8 zmluvy, XI11/2,8 zmluvy, kde zavizky zo
zmluvy zanikajii po uplynuti doby uvedenej v tychto &lankoch.

Ak prijimatel’ nepoda poslednii ZoP v lehote do troch rokov (v pripade fiman¢ného

prenajmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy, zavizok poskytovatela na vyplatenie

Eiastky zodpovedajticej poslednej ZoP zanika po uplynuti troch rokov (v pripade finan¢ného

prendjmu, po uplynuti $tyroch rokov) od podpisania zmluvy.

K ukonéeniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zaviizkov zo zmluvy moze dojst’ :

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran ; dohoda zo strany poskytovatela je moZna iba
ak st vzajomné finanéné zavizky zmluvnych strdn vysporiadané , pripadne zo
strany poskytovatela  nebol finanény prispevok vyplateny ;

b) odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych strin v zmysle ustanovenia § 344 a nasl.
Obchodného  zakonnika .

Odstapenie od zmluvy je u¢inné dilom preukazatelného dorudenia oznamenia o odstipeni od

zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstipenic od zmluvy je spojené s povinnostou

prijimatela vratit’ poskytovatelovi cely vyplateny NFP vratane pokuty a pendle za porugenie
finan¢nej discipliny. Ustanovenia Obchodného zékonnika o ndhrade skody tymio nie st
dotknute.

Za poruenie zmluvy podstatnym spésoboim sa rozumie:

a) porusenie  nasledovnych  ustanoveni  zmluvy: &L Ti/1; & V72 &l
VI/1,2,5,6,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,19; €1. VII; ¢l VI €L TX/1 a 5, 10-11; &l
X/l  pism. a) a b);

b) ak sa po wzatvoreni zmluvy preukaze, ze bola uzatvorend na zaklade nepravdivych,
nespraviych  alebo neuplnych udajov, predlozenych poskytovatelovi zo strany
prijimatela;

c) ak pravoplainy rozsudok sidu, opodstatnena stainost alebo zistenie kontrolného
organu preukaZe, Zc v procese hodnetenia a vyberu projektov doslo k spachaniu
trestnej ¢innosti alebo ovplyvitovaniu  hodnotitcl'ov alebo poruseniu zésad kontliktu
ZAUjMoV,

d) ak prijimatel’ porusi zmluvu o avere s bankou/nebankovym subjcktom a toto
porusenie ma  za nasledok  stanovenie  predcasnej  splatnosti  pohladavky
banky/nebankového subjektu  vo¢i prijimatelovi zo zmluvy o tvere. Toto plati iba
vpripadoch  uzatvorene;  zmluvy  ospolupraci medzi  poskytovatelom
a bankou/nebankovym subjektom .

Prijimatel berie na vedomice. e kazdé poruSenic zmluvy 2o strany prijimatela poskytovatel

povazuje za porulenie finanénej discipliny v zmysle zikona €. 523/2004 7. 7. a mdze matl’

za nasledok prislusné sankcie (ukoncenie zimluvy, vratenic vyplateného NFP vratane pokuty a

pendle  za poruscnie  finanénej chsciptiny.  posudzovanic  vzniknutej nezrovnalosti,

posudzovanie trestnopravngt zodpovednosti).




7. Zmluvné strany v sivislosti so zmluvou nebudd aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného
zakonnika o okolnostiach vyludujicich zodpovednost .

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavizky zo zmluvy zanikaji diiom vstupu prijimatel’a do
likvidacie, ako aj diiom vyhlasenia konkurzu na majetok prijimatela, ak k vstupu
prijimatela do likvidacie alebo k vyhlaseniu konkurzu do$lo v obdobi do uplynutia $tyroch
rokov od podpisania zmluvy, V tomto pripade sa prijimatel’ zavazuje vratit’ poskytovatelovi
finan¢né prostriedky poskytnuté na zaklade zmiuvy v lchote do 3 kalenddmych dni od
vstupu prijimatel’a do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhldsenia konkurzu.
V opatnom pripade vznikd poskytovatelovi pohladavka vsume wvyplateného NFP
a pripadného penéle a poskytovatel je opravneny uplatnit’ ju v konkurznom konani.

' _CL.x1v.
ZAVERECNE USTANOVENIA
1. Zmluva nadobuda platnost’ dfiom podpisu oboma zmluvaymi stranami. V zmysle § 47a ods.
I Obcianskeho zakonnika tato zmluva je @i€innd diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.
2, Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliat’ len na zaklade vzajomng) dohody zmluvnych stran

formou pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. Poskytovatel
nebude akceptovat’ také zmeny v schvélenom projekte, ktoré by mohli ovplyvnit bodové
ohodnotenie projektu. Na uzatvorenie dodatku k zmluve neexistuje pravny narok Ziadnej
zo zmluvnych stran.

3 Préva a povinnosti vyplyvajice zo zmluvy prechédzajd aj na pravaych nastupcov zimluvnych
stran.
4. Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvny vztah zalozeny zmluvou sa bude riadit’ prislu$nymi

ustanoveniami  Obchodného  zakonnika za predpokladu, Ze nariadenia organov (EU)
neobsahujd $pecialnu upravu.

5. Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach. po jednom pre kazdi zmluvni stranu,

0. Neaddelitel o stcastou Zmluvy ju pritona ¢ 1 oa dndis e - Gpdayicie Vylav sy D pledinc
realizacie schvaleného projektu — tabulka ¢. 14.

7. Zmluvné strany vyhlasuj, 7e¢ zmluvu ncuzatvorili v tiesni aza ndpadne nevyhodnych

podmienok. Dalej vyhlasuji, Ze si text zmluvy riadne a désledne precitali, jeho obsahu
porozumeli, a Ze tento vyjadruje ich slobodnu a vaznu vélu prosti akychkol'vek omylov, ¢o
potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

8. Osoby podpisujice zmluvu vyhlasuji, Ze s opravnené konat’ v mene zmluvnych stran,

28.06, 2044

Za poskytovatela diia .07 0TI Za prijfimatela dia .. 2L ST

/ N 3
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916 27 Faa 03
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InU Vadim Haraj —¢qnerdlny naditel Ing. Idtmm Maswyrova - konatcel
Podohospodarska plat$bna agentara PARTNERS. spol. s f.o.
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Tabulka & 14 d)
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

Kontroloval : Konirolovai :
o~
Meno: Meno: [oAe. it 2
Datum: Catum: \.w 7. L. s *q
Podpis: Podpis:
Ziadate! vypina len biele bunky
Vydavky projektu v EUR 2010 - et &
1.stvrtrok 2.stvrtrok 3.stutrok d.stirtrok:
1.0pravnené vydavky spolu 2959,80 10 006,00 32434,20 32327,29 77 724,38 5 146,02 72578,36
2.Neopravnené vydavky spolu 5 410,00 2 948,71 8 052,71 23 411,42 23 411,42
3.Celkové vydavky spolu (1+2) 8 369,80 10 006,00 41 380,00 41 380,00 101 135,80 6 146,02 95 989,78
Rozpis opravnenych vydavkov 2010
{(vEUR) Jed. cona Moz | CeikomvEUR | 1.stvrtrok “2ipturtrok | Bibtertrok toyia nwﬂg T8tma po kareieit
Nakladny autemabil IVECO Dadly 50015 3243129 1.00 32 431,29 32 431,29 32431,29 262501 29 806,28
Nakladny automobil YECO Darly 50C15 3232729 1.00 32 327,29 3232729 32 327,29 2 521,01
29 806,28
Popisovacie zarradenie KBA Metronic alfaJeET € 5003.00 2.00 10 006,00 10 006,00 10 806,00
10 006,00
Chladrare & @ mraziare® ELKOKLIMA 2 959.80 1.00 2 859,80 2 959.80 2 959,80
2 959,80
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00




Tabulka &. 14 g)

OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU Kontroloval : Kontrofoval :
Meno: Meng: temas nAC o
Datum: Datun: b et
FPodpis: Pedpis:

Ziadate! vypina len bigle bunky

Vydavky projektu v EUR . 2011

£

1.stvrtrok 2.stvrtrok 3.stvrtrok 4sturtrok

1.0pravnené vydavky spolu

3 250,00 89 553,00 42 238,00 1490,00 136 531,00 26 038,00 110 493,00
2.Neopravnené vydavky spolu 0.00 0.00
3.Celkové vydavky spolu (1+2) 3 250,00 89 553,00 42 238,00 1 490,00 136 531,00 26 038,00 110 493,00

Rozpis opravnenych vydavkov 2011
{vEUR) Jed. cena Mnoz. Celkom v EUR 1.stvrtrok 2.stvrtrok 3.stvitrok 4sturtrok Stma po ko rekeii
Cistiaci strop Ruby 558 325000 1.00 3 250,00 3 250,00 3 250,00 3 250,00
Nakladny automobil lveco Daily 50C15 41 110.00 2,00 82 220,00 82 220,00 82 220,00
. 82 220,00
FELINA Signature Compact $ 30-3 1
Wmﬁmx—oa kovov SAFELINA Signature Compact § 3 16 200.00 1.00 16 200,00 1% 200.00 16 200,00
16 200,00
Tlaciaren etkiet ZEBRA ZM 400 THERMAL 1490.00 1,00 1 490,00 1480,00 1 490,00
1 490,00
Davkovacie zariaderie SOV KOMPAKT 1501 7 333.00 1,00 7 333,00 7 333,00 7 333,00
7 333,00
Cprava podlah vo vyrobe 26 038,00 1,00 26 038,00 26 038,00 26 038,00 26 038,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00




Tabulka ¢ 14 1)
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

Kontroloval ; Kontroloval :
Mena: Meno: ot a .,.a?,n\,..,u
Datum: Datum:
Podpis: Podpis:
Ziadate ! vypina len biele bunky
Vydavky projektu v EUR :
“1.stvrt'rok 2sturtrok | 3:stertrok. Kupr.
1.0pravnené vydavky spoly 24 505,50 21 300,00 16 928,00 5 720,22 68 453,72 0,00 68 453,72
2.Neopravnené vydavky spolu 0.00 0.00
3.Celkové vydavky spolu (1+2) 24 505,50 21 300,00 16 928,00 §720,22 68 453,72 0,00 68 453,72
Rozpis opravnenych vydavkov 2012 , . .
T | Kontrola pre . Karekei:
v EUR) Jed. cena Mnoz, Celkom v EUR 1.stvrtrok 2.8tvrt'rok 3.stvrt'rok 4.5tvrtrok Spolu 1 w._mam»m.mm ?MWHM_#MWE Suma po korekeil
Medalka Salatov UM 500 PF 21 890.00 1,00 21 899,00 21 880.00 21 890,00 21 890,00
Rezacka cibule 4 580.00 1,00 4 560,00 4 560,00 4 560,00
4 560,00
Plnicka Salatoy MT1/82 16 828.00 1.00 16 928,00 16 928,00 16 928,00
16 928,00
TUV 2.elapa 572022 1,00 5720,22 5720.22 5720,22
£ 720,22
Zl.Maximum 261550 1,00 2 615,50 281550 2 615,50
2 615,50
Zmigsavacie nadr ze 16 740.00 1.00 16 740,00 16 740,00 16 740,00
16 740,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00




